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1. Structura informaţională a enunţului 


— este o structură de tip comunicativ-pragmatic, 


— care asigură organizarea informaţiei codificate de 
enunt în conformitate cu modul de desfăşurare a 
âpirii umane de la cunoscut spre necunoscut 


vând ca factori determinanti: fondul comun de 
cunoştinţe şi scopul comunicativ urmărit de 
vorbitor în situaţia dată de comunicare 


2. Actul localizării informaţionale 


— este operaţiunea enunţiativă care are ca efect 
actualizarea contextuală a enunţului, adică localizarea lui 
informaţională 


— prin intermediul acestui act vorbitorul distinge și pune în 
relație: 


a) informaţia care derivă din fondul comun de cunoştinţe și 
care serveşte drept fundal pentru enunţare 


D) cu informaţia transmisă prin enunţul respectiv 


. Rolul structurii informaţionale a enunţului 


— se suprapune structurii referenţiale a enunţului 
organizând informaţia codificată la acest nivel prin 
raportare la factorii contextuali în vederea transmiterii ei 
către interlocutor 


— asigură adaptarea enunţului la condiţiile concrete ale 
actului de comunicare 


delimitează în structura enunţului cele două poluri 
informaţionale, reprezentând informaţia cunoscută / 
informaţia necunoscută interlocutorilor 


Conţinutul informaţional al enunţului 
este repartizat în următoare 2 elemente constituente: 


a) tema Punctul de pornire al mesajului transmis de enunt 


e o secvenţă purtătoare de informaţie veche, cunoscută 
ascultătorului în situaţia dată de comunicare 


e infopmaţie care face parte din fondul de cunoştinţe comun celor 
doi interlocutori 


b) rema Punctul de sosire al mesajului transmis de enunt 


o secvenţă purtătoare de informaţie nouă, necunoscută 
ascultătorului până în momentul comunicării 


e informaţie pe care vorbitorul intenţionează să o comunice prin 
enunţul dat 


Tema Rema 


Punctul de pornire Punctul de sosire 
(informaţie veche, (informaţie nouă, 
cunoscută) necunoscută) 


1. Vaza cu flori este pe masă. 


2. Pe masă este o vază cu flori. 


Factorii determinanţi ai structurii informaţionale (1) 


— orientarea comunicativă a enunţului este determinată de 
necesitatea adaptării lui la un anumit context comunicativ 


— structura informaţională a enunţului derivă din funcţionarea lui 
într-un anumit context comunicativ 


— informaţia codificată de enunţ este structurată de locutor în 
funcţie de ceea ce cunoaște / nu cunoaște interlocutorul său 


se sprijină pe articularea obligatorie dintre informaţia veche 
derivată din fondul comun de cunoștințe și a informaţiei noi 
dependentă de intenţia comunicativă a locutorului 


actorii determinanţi ai structurii informaţionale (2) 


— organizarea informaţională a enunţului este actuală, 
relevantă pentru o situaţie de comunicare concretă, 
datorându-se unui cumul de factori discursiv-pragmatici: 


a) fondul de cunoştinţe comun 


e reunește ansamblul informaţiilor pe care interlocutorii le 
stăpânesc în comun 


b) intenția comunicativa a locutorului 


e scopul urmărit de vorbitor într-o situaţie de comunicare 


Informaţiile constitutive ale fondului de cunoștințe comun 


— fondul de cunoștințe comun înglobează cunoștințe care, 
după proveniența lor, sunt : 


1) de ordin cognitiv (epistemic, enciclopedic); 
tură discursivă, interacțională: 


cunoștințe verbale (informaţiile care derivă din 
secvențele rostite în cursul conversaţiei ) 


b) cunoștințe situaţionale (sunt informaţiile care decurg 
din cadrul în care se desfăşoară procesul de comunicare) 


. Raportul dintre organizarea informaţională a enunţului și 
factorii ei determinanţi 
a) fondul de cunoştinţe comun 


— enunţul se bazează şi preia o parte din informaţia anterioară 
momentului enunţării 


— sefvește drept bază pentru stabilirea temei, determinând totodată 
ajegerea informaţiei prezentate în calitate de remă 


intenţia comunicativă a locutorului 
— asigură integrarea informaţiei „vechi” cu informaţie „nouă” 


— determină realizarea remei 


Vaza cu flori (T) este pe masă (R). 
e masă (T) este o vază cu flori (T). 


Fondul de cunoştinţe Intenţia comunicativă a 
comun interlocutorilor locutorului 
Intrebarea latentă l l 
implicată de enunt Informația veche, Informația nouă, 
cunoscută, anterioară necunoscută, comunicată 
momentului enunţării prin enunţul respectiv 
Enunţul apare ca răspuns Interlocutorul știe Interlocutorul nu știe: 
la întrebarea: despre existenţa: 
1) Unde este vaza cu flori? — unei vaze cu flori. — unde este vaza cu flori. 
2) Ce este pe masă? — unei mese. — ce este pe această masă. 


N 


î. Unităţile minime ale structurii informaţionale 


— distincţia dihotomică, de natură informaţională și 
intențională, dintre temă și remă poate fi descrisă drept: 


a) informaţie conținută în universul conversaţional comun 
interlocutorilor 


b) informaţie adusă în universul conversaţional comun prin 
enunţul dat 


£x.: Băiatul (T) scrie părinților o scrisoare (R). 


Trăsăturile unităţilor minime ale structurii informaţionale 


— pot fi relevate pe baza următoarelor dimensiuni: 
a) relația dintre cele două unităţi: 


— tema/rema: „entitatea în legătură cu care se afirmă ceva” / „ceea ce 
se afirmă în legătură cu tema” 


rolurilor pragmatice în cadrul structurii informaţionale: 


— iema/rema: „punctul de plecare / punctul de sosire al mesajului 
ansmis de enunţ” 


c)Aerarhia rolurilor pragmatice în funcţie de statutul lor informaţional: 


— tema - stabilește legătura enunţului cu contextul situaţional și 
discursiv; rema - centrul informaţional al enunţului, aduce o informaţie 
nouă contribuind la avansarea comunicării 


7. Mijloacele de exprimare a rolurilor pragmatice 


— lipsa unor mijloace specializate doar pentru realizarea structurii 
informaţionale 


a) mijloace sintactice 
— ordinea cuvintelor 
b) mijloace fonetice 
intonaţia, accentul logic, pauza 
ijloace lexico-gramaticale 
— articolul substantival hotărât şi nehotărât 
— pronumele personale și demonstrative, numele proprii 


— unele adverbe 


Mărcile de bază ale structurii informaţionale 


Ordinea cuvintelor 


— sub aspectul poziţiei lor în structura enunţului, cele două unităţi minime 
ale structurii informaţionale se caracterizează prin faptul că: 


a) în partea frontală, purtătoare a unei informaţii cunoscute, este 
poziționată tema 

rtea finală, caracterizată prin cel mai înalt grad de informativitate, 

so află rema 

Xx.: Plecările masive din țară (T) adâncesc criza demografică (R). 


In structura acestui enunţ, tema (definită prin trăsătura „informaţie 
cunoscută”) apare în poziţie iniţială, iar rema (caracterizată prin 


trăsătura „informaţie necunoscută”) este așezată în poziţie finală. 


Accentul sintactic 


eliefează o unitate considerată a fi esenţială pentru înţelegerea 
conţinutului unui enunţ; unitatea dată poate reprezenta fie rema 
enunţului, fie unul dintre constituenţii părții rematice 


— în enunţurile nemarcate stilistic cu ordine directă a cuvintelor cade, 
de obicei, pe constituentul aflat mai aproape de sfârşitul enunţului 


Ex.: Peșcăruşii albaştri (T) dispăreau în depărtare (R). 
Pauza 


oate indica, în enunţurile extinse, limita dintre cele două poluri 
informaţionale ale enunţului 


X.: Această problemă sensibilă (T) nu tine de domeniul meu de 
activitate (R). 


ijloace suplimentare de marcare a temei şi a remei 


— funcţionează în asociere cu mărcile de bază ale structurii informaţionale a 
enunțului 


— sunt implicate în exprimarea structurii informaţionale a enunţului 
indirect, ca urmare a coincidenţei valorilor prin care se definesc cu cele 
specifice opoziţiei temă - remă 


— După/specificul lor, sunt de două feluri: 


a) elemente a căror semnificaţie are o anumită tangenţă cu opoziţia 
gunoscut - necunoscut (determinativele: articolele substantivale, 
pronumele personale şi demonstrative, numele proprii) 


9) elemente care accentuează prin intensificare semantică o anumită funcţie 
pragmatică (adverbele: chiar, doar, numai, tocmai, şi etc.) 


Articolul substantival 


— articolul substantival hotărât se asociază, de regulă, temei, iar 
articolul nehotărât, funcţiei de remă: 


Ex.: Volumul de poezii (T) era pe un raft (R). 
Pe raft (T) era un volum de poezii (R). 
pronumele personale şi demonstrative și numele proprii 


— marcate prin trăsătura /+definit/, ele se apropie prin semnificaţia 
or de valoarea temei, ceea ce determină frecventa lor utilizare în 
poziţie tematică 


X.: 


ijloace suplimentare de marcare a temei și a remei 


— au rolul de a evidenția cuvintele care funcţionează în calitate de remă: 

a) adverbele de precizare şi de subliniere: şi, chiar, tocmai, tot 

b) adverbele de restricţie şi exclusivitate: măcar, barem, încaltea, exclusiv, 
cel puțin, numai, doar 

c) adverbele explicative: adică, anume, bunăoară, de exemplu 


Aproape toți sunt aici. Chiar și Ion a venit. Doar 
1. subiect: a ? 
Vasile lipsește. 
El doar poate să-ți dea un sfat bun. 

3. complement indirect: În întuneric distingeam doar conturul navei. 

4. complement indirect: Profesorul te-a amintit şi pe tine. 

ONN GnG nnu Piesa se joacă şi mâine seară. 


\\ 


8. Modalităţi de identificare a temei și a remei unui enunţ 


— conţinutul structurii informaţionale poate fi actualizat cu ajutorul 
formulei: „cu privire la X intentionez să comunic că P” 


— cea mai sigură modalitate de recunoaştere a segmentării temă / 
remă a unui enunţ este examinarea lui în raport cu contextul în care 
el este utilizat 


Testele folosite pentru identificarea temei și a remei 


a) Interogarea 


— constă în identificarea unui context minim posibil sub forma unei 
întrebări la care enunţul respectiv poate servi drept răspuns 


— orice enunţ poate fi conceput ca reprezentând un răspuns la o 
anumită întrebare 


plicarea acestui test constă în formularea unei întrebări deschise și 
identificarea elementului sau a elementelor care prezintă răspunsul 
acceptabil 


Anând în relaţie enunţul cu întrebarea la care acesta răspunde, se poate 
face distincţie între cele două funcţii pragmatice ale enunţului: 


a) partea de enunţ care reia informaţia cunoscută din întrebare apare ca 
temă 


b) partea de enunţ care răspunde la întrebare constituie rema 


Întrebarea Răspunsul 
(elementul necunoscut) (elementul cunoscut) (informaţie dată, veche) (informaţie nouă) 
(tema) (rema) 
Cine pleacă mâine la Iași? Mâine la Iași pleacă Ion. 


b) Reformularea 
resupune transformarea enunţului cu scopul identificării 


elementului având rolul de temă 


— prin însoţirea cu mărcile lexico-sintactice specializate pentru 
exprimarea acestei funcţii pragmatice, și anume: „cât despre...” „în 
...., „CU privire la...”, „apropo de...” 


Cât despre Ion, el pleacă mâine la Iași. 


